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ኅሩይ

part. , fem. ኅሪት፡, 1)  electus ,  selectus : Hez.
23,7; ምድር፡ ኅሪት፡  Jer. 3,19; እብን፡ ኅሪት፡ Jes.
28,16; ብሩር፡ ኅሩይ፡ Prov. 8,19; 1 Petr. 2,4; ሀገር፡
ኅሪት፡ ወቅድስት፡ Sir. 49,6; እስራኤል፡ ኅሩይየ፡
Jes. 42,1; Jes. 45,4; ኅሩያንየ፡  Jes. 43,20; Jes. 65,9;
de viris pugnatoribus: Jer. 31,15; Jud. 20,16; Judith
2,15; ኅሩያን፡ መስተቃትላን፡ Kuf. 37; de sanctis et
justis Matth. 24,22; Marc. 13,20; 1 Petr. 1,1; Hen.
1,1; Hen. 1,8; Hen. 5,7; Hen. 5,8; Hen. 38,2; Hen.
40,5; Ps. 17,29; de angelis 1 Tim. 5,21; de Messia
Asc. Jes. 8,7; Hen. 40,5. Nonnumquam etiam οἱ
κλητοί  ኅሩያን፡ nominantur Rom. 1,7; Rom. 8,28,
quamquam aliis in locis οἱ κλητοί ጽዉዓን፡ ab
electis (ἐκλεκτοί) bene distinguuntur, ut Matth.
20,16; Matth. 22,14. 2)  praestans  (ἐκλεκτος) Gen.
41,5; Gen. 41,7; Cant. 5,17;  episcopus  ኢይብላዕ፡
ምንተኒ፡ ኅሩየ፡  cibis lautioribus ne fruatur ,
F.N. 5. 3)  acceptus ,  gratus ,  approbatus
(δεκτός): በዕለት፡ ኅሪት፡ καιρῷ δεκτῷ Jes. 49,8;
Luc. 4,19; 2 Cor. 6,2; de sacrificio Jes. 56,7; Jes.
60,7; c. በኀበ፡ pers., ut: ኢኮነ፡ ኅሩየ፡ ዝንቱ፡ ጾም፡
በኀበ፡ እግዚአብሔር፡ Jes. 58,5; c. በቅድመ፡ ut
ኅሩያን፡ በቅድሜሁ፡  Prov. 11,20; 1 Tim. 2,3; c.
ለ፡ ut ኅሩይ፡ ሎቱ፡ Prov. 11,1. 4)  arbiter  (a
litigantibus electus),  conciliator ,  mediator :
ኅሩይ፡ ዘይፈትሕ፡ μεσίτης  Job 9,33; Gal. 3,19;
Gal. 3,20; 1 Tim. 2,5 rom.; Hebr. 9,15.
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